FRPXREEEHARBR

2012-13 B
HAERB50S Homestay 531

2013 4

ETH 13 HGN) 3

£ TH28H(B)

By Kitty Chung (JAS)



GRITTE

BNEEZTHRBRS

1.

© ©®© N4 0 0 W D

-—
@

i)
IF

HBIKIZ
BRImIE

- Bix

11

15

18

21

23

26

29

34

37




BRITIE

Day Time Plans
Jul 13 (Sat) 9:55 Move to Ikilki Communication Center from Kagoshima Airport
Jul 13 (Sat) 11:30 Orientation and Meeting Ceremony

Jul 13 (Sat) to Jul 27 (Sat)

Homestay and Daily Exchange at hosting place
Family, Labour, Local, School Exchange

Jul 28 (Sun)

End of Program
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English Summary:

This was an unforgettable trip for me.

| was so excited before the trip because it was the wonderful chance to practice my Japanese speaking
skills. Although | studied Japanese at CUHK for two semesters, | did not have much chance to speak to native
speakers. So, this is a precious experience.

Fortunately or unfortunately, | was the only person to have the exchange program in Tarumizu, meaning
that | can only use Japanese for the following 2 weeks. In the beginning, | felt a little bit hard for me to express my
feeling in Japanese. However, my host family is so kind and patient to try to understand my words. Thank them very
much.
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English Summary:

In this two week homestay in Miyazaki, my host family Masuda brought me to a lot of ecofriendly facilities,
such as Miyazaki Biomass Company, Green Centre Saisei no Mori and Omarugwa power plant. These facilities
showed how Japanese really care of their living environment. Also, they taught me how to wear a Yukata by myself
and play a traditional Japanese music instrument Shamisen. Wearing the Yukata that they bought for me, they took
me to join the traditional Japanese Sadou (tea ceremony) and Matsuri (festival). | tried to have Nagashi-Soumen
(flowing noodles) with the hand-made bamboo cup and chopsticks as well. | was so glad that | could join this
Karaimo Homestay Exchange Programme to experience many Japanese cultures. | really enjoyed the time spent in
Miyazaki and all these experiences were very precious to me. | appreciated how Masuda family treated me like
their child and | hope | could go back to visit them again in later time.
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Two weeks home stay in Japan has been passed without any notification, for me, it flew so fast that | was even
not ready for getting back to Hong Kong. Though now | am already back in Hong Kong, | can still clearly remember the
days when | was staying in Japan, spending the days and the nights in the place called Kagoshima.

In these two weeks, | lived in the family called £ A /&. They were so nice and treated me like a real family
member of them. There are totally 9 persons in this family, including me. They are grandmother, father, mother and 4
daughters, and a little child of the eldest daughter. Thus, when plus me it is total 9 persons. The eldest daughter and her
litter child came and live with us form 23th July. Though the 3" daughter was living in her university apartment building,
it was still very hustling and bustling in the family. Every day, the mother cooked different Japanese meal for me and for
the other family members as well. The Japanese food is mainly rice, soup, salad, and other different dishes. Sometimes it
will be fishes, sometimes it will be chicken, sometimes it will be beef, sometimes it will be beef. There were all kinds of
Japanese food that | really cannot tell the names. | have experienced a lot happy moments there as the family planed
different activities for me every day.

One interesting day is to visit the pre-primary school. They call it & & . The & & & that | visited is the place
where the second daughter of the family works. It is similar to the kindergarten in Hong Kong, but not the same. There
are about 60 children in that school. Children are aged from 0 to 6 are welcome to come, to play and to study there. ltis
good and convenient for the parents who have to work in day time and cannot take care of their children all the time.
Except the children under age 1, who cannot walk around, all the children can have a time to play together. Their duty in
school is to play and learn under the guidance of their teachers.

In the morning when the children first come back to school, they can play with the sand freely. You may worry
that the sand is dirty and it may have virus. Apart from this, it is dangerous if the children take the sand into their mouth
and eat it. Don’t be so worried. Surely it is very safe as teachers are walking around and playing with them at the same
time. Before the child is getting into trouble, the teacher will stop him or her. At around 10 a.m., the teachers will
change clothes for the children. What is this for? It is time to play with the water. Children who are aged form 1 to 3
play together in a small poor while the children aged from 4 to 6 play together in a bigger poor. Each child is dressing in
their lovely swimming clothes and play with the water freely and happily. At around 11 a.m., children are changing the
wet clothes and get ready for lunch. The school cooks lunch for everyone including the children and the teacher. As a
result, teachers can have lunch together with the children and teach them the table manners. It is fun to have lunch with
so many children.

Though their smiling faces, | can also conclude that they enjoy the time in the #& & [ very much.

The children there are very cute, naive and energetic. | like the moment staying with them. It is because that
can bring me back to my childhood. | am so envy of the children there as they childhood is all about playing. They will
study too, but only study in playing. There is no need for them to worry about marks and even homework. It is because
there is no exam and no homework they have to finish before age 7. It was really interesting and fun to play with the
children.

Besides visiting the pre-primary school, | have also visited 2 primary schools. One is called F )i primary
school and the other is called 7 27 primary school. In 7% )l| primary school, we met the primary 3 and 4 students and
had a 35 minutes lesson with them. After some simple introduction, we shared same different cultures between Japan
and Chinese (mainly Hong Kong). It included the games children in Japan usually play. We even enjoyed the games
together in class. In 7 & primary school, we had meet all the students in that school. We had spent the whole morning
there in meeting them separately. What we did in the lessons is similar to that in # £ )JI| primary school, introduction,
sharing, exchanging cultures and playing together. You may think it is a little boring to do the similar things 4 times, but
for me, it is interesting and exciting to meet different lovely faces, especially the ones of the little children. What
impressed me most is at the moment when they played games together. There were serious expressions in their childish
faces, as well as the pure and sweet smiles. It was really funny. At that moment, what was in my mind is that the
childhood of the people here is far more batter than the ones growing up in Hong Kong. At less, the children here before
secondary school don’t have the study pressure like that in Hong Kong. How | wish that the Hong Kong education system
can be more batter and the parents can put fewer worries on the children’s academic marks. The Japanese children can
have many times to play and enjoy themselves both in playing and in learning. | believe that in Hong Kong, we can do it
as well, just following the examples of what and how the Japanese teachers and parents do in Kagoshima.
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One meaningful thing is to work in the directly-sell center. The goods in the center are from different places
with its producers differently. The so-called directly-sell means that 85% profit of selling the products is giving back to
the farmers, only 15% of the profit is for the center to run. Everyone can bring here his or her own things, which is
usually growing in the field, with the prices set themselves. My duty was to say “Welcome. (W5 L 2 W 4, )” and
“Thank you. ( & D 2%& 5 T & W Z 9, )” Sometimes | may help to count the goods brought by the costumers. The
people in the center are nice and funny. They laughed a lot. Though most of the time, | cannot fully understand what
they were talking about, | could still feel the warm atmosphere in the center. | enjoyed the time spending with them.
Why | think it is meaningful to work in the directly-sell center? It is because the center has helped the farmers there to
sell their products from field. What I did in the directly-sell center is just to give a little contribution for the farmers. For
me, | do not think the center is aimed to earn any profit. Instead, it has help the farmers to share their harvest form field
as well as give them a chance to earn more money and to have a taste on the profit, which is dealt to their own hard
work. When | was small, | lived in a small village, a place in Guangdong, China. In my village, people usually planted some
crops in the field. They were poor as there was not a center like that in Kagoshima to let them sell their own products
from field and earn money from it. The farmers in Kagoshima are so lucky. | wonder why we cannot find these kinds of
shops in China or in Hong Kong? What will it be like if it exists in Hong Kong or in China?

One incredible thing | went through in Kagoshima is that | have had my first Korean Lesson there. | have planned
to take the Korean language lesson next year, but | have never thought that | would have it in Japan, but not in the
Chinese University of Hong Kong. It was in the house of a family called 7k ©. | did it with 5 women. They have Korean
lessons together every month. It was in one afternoon after having the lunch together, at around 1:30 p.m. It took just
an hour to learn the Korean language. During the lesson, they first listened to the tape which has been recorded the
correct and nature sound of the Korean language. They also followed the sound of the tape and spoke it out loudly. They
were so eager to learn just like a thirst deer desires for the water. The age of them may be twice or more than ours, but
their long for knowledge seems bigger than that of our youngsters. | am so shamed for myself. Apart from this, | also
learn that there is no ending for knowledge. No matter how old you are and no matter how many experiences you have
gotten, we should never stop for learning or stop for seizing for knowledge. We should also put up our heart on learning
that no matter how hard it is, we should never give up or kneel for difficulties. It is never too late to learn. That is what |
have learnt in the Korean language lesson.

There is one more happy moment | would like to share—it is the singing class | had in Japan. We had the singing
lesson in a near-by place called Z7&=F. The lesson only took one and a half hour, one hour for singing, half an hour for
talking and sharing. There were about 13 people, all of them are women. They seemed to have this kind of gathering
every week. During the days spent in the Kagoshima, | had joined them twice. We have sung the Japanese songs. One of
them is exactly a Chinese song, which is called “7& & %", and they use Katagana (5 1 %) to express the pronunciation.
| personally treasure the moment spending on the singing lessons as | could feel the relaxation and happy atmosphere
there. | do not know why. Maybe it is because of the sweet voice and the lovely melody. In all the Japanese songs that
we had sung, there was one that the melody | felt it very familiar to myself. | was sure that | had heard it in Hong Kong
before including the Chinese version and the English version. | felt very surprise that there was also a Japanese version,
too. Songs is without boundary. Even though we speak the different languages, we can still enjoy the same melody. One
more interesting thing is that the song, which | feel very familiar to, is a Christian song. However, 7 18 3F is a place that
belongs to Buddhism. It is interesting to find that songs are without religions. Two different kinds of believers can share
the same melody as well. Even though the words of the song may be not the same, it does not matter. And there seems
to be no wall for everyone, no matter who you are, which country you belong to, or what you believe in, songs will let the
people all over the world get much closer. After the singing lesson, we have had a relax tea time to talk, to share, to
enjoy some snacks and some funny joking. Personally, | like this kind of gathering very much.

Apart from these, the family have also taken me to visit some places of interest for site seeing, including the #&
2 and % &. We had enjoyed the hot spring together as well.

In the way to # &, the family had brought me to meet their 3" daughter first. Their 3" daughter is a university
student of year 2. She lives in the university apartment building. The apartment building is total 4-floor high, not as high
as that in Chinese University of Hong Kong. Perhaps, it is due to the low density of the population there. it was the first
time | met with their 3" daughter, %X 3. There is no one to share the same apartment with her, she lives alone. The
apartment is so nice that it has all the facilities like a home. It has an individual bed, an individual wardrobe, an individual
kitchen, an individual fridge, an individual toilet, an individual bath room and so on. After visiting her apartment, | am so
envy of the university students in Kagoshima! How | wish | could have an apartment like this! The students in Chinese
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University can only apply for the hostel that usually only have his or her individual bedroom for sleep, an individual
wardrobe for storing clothes and an individual desk for study. For the whole hostel building, it only has a common
kitchen, a common fridge, a common toilet and common bath room in each floor. Usually the bedrooms of students are
shared with 2 to 4 people. There are individual bedroom and a bedroom for 5 persons as well, but not many. Besides of
the shared bedroom, all students live in the university hostel have to share all the other housing facilities as well. It is
very hard for university students in Hong Kong to have all the individual housing facilities like the Japanese university
students in Kagoshima, the big personal space as well.

After saying good bye with 3% 3, we continued to go ahead for # 2. We had taken the ferry as our
transportation. It surprised me so much that when | saw the cars ahead us going into the ferry! The ferry is not only for
people, but also for cars! | had never thought of this before. The ferry has 4 layers. The 2 layers in the lower are all for
private cars, the other 2 in the upper are for passengers. Passengers can enjoy the surrounding scenery in the 2 upper
layers when the ferry is going forward. In the ferry, | enjoyed the blue sea without boundary and the mountain very
much. The view from the ferry is so beautiful that it can sweep away all the unhappiness and bring you a nice mood.

When arriving #£ &, the father continued to drive us around. Thanks to the ferry that had brought the car for us,
it made our trip so convenient that we did not have to go back by the previous way. We had gone to the center where
sells the souvenirs of # & and driven around # & for sight-seeing.

We went back home by the other way. In the way back home, they also took me to visit the parents of the
mother. They are already 90 years old. But they look so healthy and energetic. At the time we arrived, the old lady was
preparing lunch, and the old man was working in the garden. They also showed me the map of the world, including Hong
Kong. They seemed to know many different places. They showed me the way how | came to #:=’s apartment, then
where to take the ferry to # & and then how to get here. They guided me the way how to get back home as well. This
was the day | had spent in #2 & with the family, a very fruitful and interesting day.

For the day | spent in # &, it is another father of a family called 7k 2, took us to the place. In the way to % &,
the father took us to have a look on the fall, which is called Maruonotaki Fall (/L& i&). It is formed after the volcanic
eruptions. There seems to be many beautiful falls and lakes are formed due to the volcanic eruptions in that particular
place. We also went to see and take photos in Kirishima Jingo(# & 4 Z) and Lake Fudoike (1~ i). We went to the
highest mountain as well, which is near Kirishima (% &). All the beautiful scenery was under our feet and under our eyes.
Even though it was not a 360 degree view, we could still enjoy an about 230 degree view there. It was a very attractive
and delightful sight. Due to the time limitation, we did not go and enjoy the hot spring in Kirishima (5 &), we had spent
about 20 minutes to enjoy a hot foot bath. It was the first time | had a hot foot bath in the open area. The hot water was
from the active volcano, so it made the best use of the natural resources and it was very environmental friendly.

It is well known that enjoying the hot spring is Japanese usual, even daily activity. Going into hot spring is a must
for all visitors to Japan. It was so lucky that | could go into the hot spring with the family. The first hot spring | had is in
Ibusuki. | had a sand hot spring at the very beginning. The staff there put a lot of sand on my body until all my body was
covered by the hot sand. It was about 15 minutes. Under the pressures of sand, all my blood flow seemed to slow down.
As a result, it was hard for me to come out of the sand after 15 minutes “being buried”. After the sand hot spring, we
went to have bath and then go into the hot spring there. It is said that going into hot spring is good for health and has a
cosmetic effect. Perhaps this is one of the methods how the Japanese keep healthy.

In these two weeks, | have also formed a close relationship with the family where | stayed with. This is in my
heart the most valuable thing. Their care for me makes me so touch that | really did not want to leave. Thank you so
much, father, mother and all the other members! Although | am in Hong Kong now, | will never forget all of you!
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English Summary:

In these two-weeks, | have experienced a lot happy moments with the family called _5JJff, which I
stayed with. The family was so nice that they cooked different delicious Japanese food for me every day. In these
two weeks, they planed different activities for me as well. | have visited the pre-primary school there, which they
call it LR & [E. | have also visited 2primary schools there, one is called 71| primary school and the other is called
7K ¥ primary school. Besides this kind of school exchange, | worked in the directly-sell center, had my first Korean
Lesson and sang the Japanese songs. Apart from these, the family have also taken me to visit some places of
interest for site seeing, including the #2/5; and 7% 5. We had enjoyed the hot spring together as well. All in all, |
enjoyed the days in Kagoshima very much.
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English Summary:

In these two weeks, | lived with a family in Miyazaki. My family and | always worked together and played
together. My family is a cheerful family. | started to become parts of their family. | have known more about their
lifestyle and culture by living with them in these two weeks. The people here use smart phone rarely, and the life
here is relaxing.

My family has a healthy lifestyle, they like to drink tea very much and eat many vegetables. When | worked
in the blueberry farm of my family, | know more about the operation of Japanese farm, and ate many fresh fruit.
They are special experience that cannot be simply gained from travelling.

| also tried many Japanese food and join the japan activities, like the summer Japanese festival and party.
My family and | have fun together in it , and we all like the performance of taiko very much. | tried to eat in Japan
style’s restaurant ,although it is quite tired, it is a funny experience to me and to sit properly like the Japanese.

| also meet many good people and friends in my journey. They are nice, caring and helpful that | really want
to keep in touch with them even when | go back to Hong Kong. People in Japan are always polite, and this make me
feel warm. | enjoy chatting to the neighbor and my family. When | do something wrong, they are willing to help and
forgive my mistakes.

The view here is beautiful, no matter in daytime or night. The plants here grow freely but beautifully. |
enjoy seeing the star at night too, and the environment at night is very quiet that we can only hear to the sound of
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nature. The view made us feel so relaxing. And the sky is very wide, we can see the sunrise and sunset easily. In her,
we can feel the environment and human have strike a good balance.

The entertainment of people here is simple. They like to watch television, listen to radio together and read
books when have time. | discovered that each of them have keep learning some of their interests, such as piano and
drawing. | think it is important for us to develop our own interest in order to make improvement and make our life
more relaxing. | learned to sing a Japanese song from my family and we always sang the song together.

In these two weeks, | tried to have a total different life in Miyazaki, and | think it is enjoyable and delightful.
| have learn many Japanese culture and some good properties of Japanese. It makes me to have a reflection of my
life in Hong Kong, which is always fast and busy. | have to slow down my pace and learn to appreciate the things
around me. | have also learnt many new Japanese words. It is a really unforgettable trip. If | get a chance, | hope |
can live for a longer time in Miyazaki.
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English Summary:

In this exchange program, each of as was assigned to different host family. In fact, there was not much
activity organized and held by the general office. Therefore, we were expected to go along with the host
individually. At first, it was a bit odd for me and Matsunaga san, since we did not know each other well. At that time,
| was labeled as a guest rather than a family member and all the house work were said to be none of my business.
Luckily, Matsunaga san is a very cheerful and nice people, so we chatted a lot and our relationship was getting
closer and closer as time passed. Finally, | was asked to help to share some housework. | was delighted, since it
seemed | was one of the family members.

During those fifteen days, | lived and got along with the host family during most of the time. Note that
there is no any family business in my host family; therefore, my daily life was going to do shopping in the
department store and supermarket in downtown, followed by carrying the stuff bought. Sometimes, my host and |
would go to her draught’s shop to have a family gathering. And at that time, | was always asked to help to play with
my host’s grandson. Although it may sound ordinary and nothing special, it is also how | could know the real daily
life of a common Japanese family. Every day | learnt new vocabulary when | was doing the shopping, which are all
common words in daily life but was not taught during the lessons. By living with the host, there was new discovery
on Japanese culture or habit every day. For example, they love beer and ice cream very much. They are getting used
to drink beer or eat ice cream even they are going to sleep soon. And this gave me lots of cultural shock. This made
me feel exciting every day.

Some exchange programs were scheduled for us, which included trying the Japanese tea, visiting the
recycle plant and water power plant, practicing the dance for the summer festival, playing with the kids in the day
caring centre. Most of them were interesting and valuable experiences, and they opened my eyes.

The most cheerful and unforgettable memory came from the Summer Festival of Saito. In fact, | have been
looking forward to visit the summer festival in Japan long time ago, since there is no such thing in Hong Kong. In
that Summer Festival, there were lots of small shops selling different kinds of snacks or toys. The atmosphere
around it was very happy and could cheers people up. At the same time, there were some traditional performances
in the stage, such as the big Japanese drum. In the second day of the festival, there was a citizen dancing section.
We have participated in it and at that time, there were altogether around two hundred people forming a giant
circle and danced together. We were all having great fun.

| think this exchange is very interesting and helpful in studying Japanese and understanding its culture, as
learning language is always about using it. The most efficient way to make improvement is to go to that country,
since you are then forced to use it every day. Besides, it is odd to study others’ culture by reading books only, and
this exchange gave us a good chance to explore Japanese culture. | believed that the things | learnt and the memory
I made would be helpful to me in the future.
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English Summary:

During the exchange program, I've done lots of activities with Japanese. Which change me a lot about how
| think about Japan and Japanese. In these two weeks, I’d faced lots of culture shocks in difference areas of daily life,
including eating, traffic, rubbish recycling, as well as the education system. Although facing such lots of culture
shocks, | was still enjoyed in those activities, such as visiting primary schools, talking with the elderly, joining the
summer festival etc. Even facing some difficulties in language and culture difference, I'd still have a nice trip in
Japan. The host family are also very kind and friendly. They try their best to help me to adapt the Japanese life.
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English Summary:

It was great to get there. There is more than meets the eyes. The experience and memory brought to me
would be definitely my life-long treasure.

This was the last summer vocation for me as the identity of student. It added special meaning for the trip.
Eventually | chose to visit the country | admired for long—Japan. The image of Japan in my mind is a high-tech city.
However, what | saw was a quiet but warm village. People are close to each other. | found that | kind of like this side
of Japan! Not only have | joined the tradition tea club and studied the culture of tea, | also joined the city festival
and really enjoyed the atmosphere.

Nevertheless, | can see how Japanese people are devoted to environmental work by different means on
different levels. It is great that everything starts when you are small from the view point of education. Also, through
different interaction with people on agricultural works, school volunteer works, cooking works, | have different
angel to cut in Japanese normal living style. The food and beverage is delicious. It is of taste of freshness. The
natural scene and the artifacts are both amazing. Both of them require time and effort. It surprises me all the time.

All in all, I have done many things, including things normal tourist usually do and not to do. However, the
greatest thing would be the relationship built between us and the host family. How it evolve from care to love is on
the influence of invisible hand. | am sure | will be back again and again many time, but not for sighting.
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English Summary:

I am very happy that | can join this year Karaimo Koryu. This activity is so meaningful that | can practice my
Japanese in the daily life and have a significant improvement. It also makes me understand more about their
culture, life style and attitude.

Although they are very busy every day, they always try to make themselves feel relax and happy. Their life
is simple but they have a meaningful life. | also want to say thank you to my family ‘kuroda‘. They spend their time
and effort to take care me during that two weeks. They make every effort to give me chances to learn more and to
experience more about Japan even though their work are so busy.

So | think that Karaimo Koryu is a extremely meaningful activities for those who learn Japanese and love
japan culture to take part in. And this can make more students to have a deeply understand on Japan.
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g, FERER - ERBERAAMA,

, EERAMKERRE, EXRCETEMEREFIHEE, H
FHEMABIET,

ERETEANEEFRREELANRE. ETRFHEE
REERTANEAR, BREHRARNERAARCES AER
7o

FEXURRBET HAFELENERBL, EMERE,
TWER, FHEATUL, BEAARGEALEF L0 EHH
W%, EERKE, tfERFEFEEER,

HEF—EEAWOAGRE —ERLEeWRE, MEF LS T LRNWKERTG, UK ARLY

ZEBRMEMHER -—RIAFLERE,

ERKE-REEHANER, ZRTAOAEGAGHRERNEEHE

N, RERAM. FREREFAR, OATIAFLNALERRNELE, SATARSOARE 2B,
BENEHNNE, FIREREFZLROAN, ARE-—REZFAE, BZH. hEE, BEARAERAR.
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ExE, KeXBMERET —LAFFRBAER#ME @ LOFEMERF, REMARERETBHEHL,
KB ERRETHEeL N/ PR wlsty, ARG -—HACARHARIGLETHESFEAE, F2
IR Bk b R A I & B — K.

BE KWL

REMEBEE K LB, REEA-GERNE, AATERNARA KL, ARG —ERETESF
B —MEEEEFRKL, BERERBLFELME K, KPMERRVNCERERRUAMA—REL, EERX
B AffIf s —EARECRESAFEEABAER, LB RER, FUBEAZEETHOERRMM—L
*, TEECRABERMEE., REBIBVFRNEE, TREFMUFAWRATE DT, FURITHT BFEKL
BB

RABERBLRRACMIAEAERENA — R, SROEFRAEE K L#E, 3 EALHEEEF—
B, BAZNBE K LLAFEKLL, ERXFEBELRFLRE @S/ &, KRMERATK, ENLTHFEQ
E,

Mo, BB FEH—ERE K LAWY, FREGEAEEF, APXBAZERROWARE, &
THEANREAER, ARGERER—IREC, BAaRHEER, MERPIEAER, KPP FRANRERZK,
RE-—SHARE, KANRIARESR.

BERERENB-EFURBRLE, EEXFERER, KER
REMFRA, £@TAHFLTRNTEE, TERAZ-—EREALZN, KA
EZELBEHE L, TREACWERTTERE, BAHALEREFR
fEHEH, €4, EREZFHIX., FEAHANKBAFRAELT FL0E
AR, #ECEHEEAERNES, EECHCWAERSLXL X, REDT
HEEHRENEDT

BAWMBRERELE, RAEHERARENETHEY [—H
— %], RERGRNARHEB —E -0, —£FRTERA —K, stw
RETAANTFERELCEZEH —E -0, NEUZKFEREEIERRE
RBER, HELTHA - —ROEE, L, REFFLE+SRED
REREC, HKBETDRRH—Ha, REFEER.
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English Summary:

It was the first time for me to visit Japan. Everything in Japan was new for me. Also , my Japanese in not
very good. | cannot understand all the words of Japanese people and | cannot express myself accurately and
fluently. It is a special but a bit strange feeling. Therefore, | was not get used to the life in Japan at the very
beginning.

However, my parents treated me very well and everything in Japan was good and beautiful. At the end, |
was not willing to back home. | have worn full set of Japanese clothes, participated in the Japanese festival, learned
the procedure tea ceremony, visited the volcano and etc. in this homestay programme. It was really fun. | would
remember these sixteen days forever as | know | just can experience these once in a lifetime.
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Eo5

2013/7/12
EM— A TARBTEAER ST RS, TREBEMERLS, ETAHH1 5 HWRRES. dREF ALK
ARG, KMZLEREATE—H, F_RFLABERIRELE.

2013/7/13

BEIEBINER LSRG E, P VLXMW IFAEFRTREMEZFEVEVEES R LY 4 —FF
BAENEEZG L, ETRXRNENE. RWRXEEERR, 82 RALE, BF&Eamn, #1EXL. 55
ERAET, BF/NNH, THEE. ERCYFHEECER L HEMAE, EAEXNELE LERMELER
FRAR. B LETT s VL XANENEG, ST EAEBXEERNE, EHNBHELEHRAMA,
WAEKER,

2013/7/14

BrhEE—REGETEEERENHANEEEAREFEY, XBREHECEEHAETHETFEHNF
T, TRERMBIEREHRALTHE, SHMEHEEEMARA —REENE, AXHGLACENKEERT,
RARYEX. FWEZTETERAZAZE LIKEWEZR. BEEZ A ARRNERES, RBMeFERER, HAE
TEBE O R A VT BE A BB AR B

2013/7/15
BLETEEHENERLE., RBIFERL T, 7N ERVENERAEN., aRNEEAL A RE,
FIUHEBERBHREANTUAESA. RAT&EH, ENLFENEHRS! REXZSRANB TR EL EHER
T, E#HA—fUBRATEHNEE+ 2B Y, BARSE LSS %, TURR T EMEHEME CWwEE, R
HRAERBEBRAZRZIK, TUARBBEESLA, ARBEELRER, EWNToWA!

2013/7/16

AREEHEHEFTRESBEA KA OE., BANEEAN LB AHEE, EFRANAHLIHA, =
RT 08, FIUTGRFF, LTHFNEFE, RPRABERA, SENEFTILEAKR, BEFEZNRHRE, H
RERREBEEINERAOAEZR. BRI ARMALERANZTEOHREZNES. REET, EHHERRALR
A, —BEZRAHAKE, — B2 0EE, WETEETEYRE—BEE.

2013/7/17
FLAERERATE, BEAT2RTOA. ZAERTHREST T K7 —LEEHRTHEE X
T2BEMmAr. BlAMCRER, TURMSRAE. RTTURIEr —2E8RHNEF, BRAMES
LhE. BRHATHNE AR RAELEENAREC T K. BEOHAH, KA ERAERABENIERZZEBA.
SBEmMAM, RMAXETERER. BREREHATHMEHLRE, FUTUEARSFEBRTEEE,

2013/7/18

HSRBRAEEREY, AX—RETHEEOAZB. FEEZ—ELRZL2EFQ, RATEHKFENTRHF
AR T M, BRELMREF . BEEBMAL, BANEIRSBEANUE 20, TERETHEAOHIRE
Ko 2BRERLBRFC, ARFAHBREZNER. BARVUATEARE, EREGET Z EL TR, &
B, RERRAZM—EELE. THZHURE LK, SALANKER-THRE L,

2013/7/19

EHEZHT EHEANEERFAR. " HEHRAFPHERINIALTEZAREEESR, UL —HA#HME
Ak ABIBABHARRFEZRRK AL T HEN, TEETINFE T2 %, REHNZFHNFSARFE. &
BAKE, BEEZTHENTKABARYE. EREETEARNR, RAHLARBAERTUEE, EERS
BRI T EEEE, FERERET AR TRHOL TR, BRERLGFELNSUTEE, MTEEEENRAE
LW, +toaE.
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2013/7/20

ARBIHOAART RMAXARE. #THAKEEANRTE, EEXATT ROAZEHHENT. £F
BRI =, BT RAMABNES, BEATENTENA BB, R8T RRAMEANAAT; LF
THHE R —XL, RETHT, RNTHBF! BEZXTT BARRH ‘A4 2EF 0, REAHLRES,
BRAELEE, REBENANETARR EOEL, AARLETH. RREBHERAN T4 HE, REEA
RABT . Mm%, BHMANE, W AHMCEN R EE !

2013/7/21

HAGEE#HMANEE AR EAEER, TUSBELAAALEANEESRT KE. BENHE FEKR
&, REWREEHEE—AF—THE, TEREZR+o0#HE, XRAEARE, WL cL, BRENAEE
‘HEFRR WET, BAATTTHE, FTeHEERE, EHREGIREFEARTELEE —TH.

2013/7/22

WIET T R —NERRNAZLERRISMEXTFERSB, BF T 200 L0 =K ITHEM.
BT, REWETREETANAR, FHN, #F. EE5F, To%e. BADARLCEZR, EE2B%
B, MEINBAEBRAFENG AL TRELELEMA, THEFEMAR, EHLCATLIRR! 2B ZTHEHTT R
F-H-FEE. GENEFHLE 0 EE MHESAWAZRENEY—, EEER. A-_FEHEEETLET
D& &8, E+o0RRE!

2013/7/23

ARBREEEEY, 2 - RE[AMOARE. BHEEHSREGNATAMEN, FU-FEETH
TR, EAMBHEER, AXRZARLELERZT. UHERIXE, TEMFERN TEEARLHE HHH
HtAATK, BRAAFELEREH TR - +E50. BAEBCRER /DG, EFARERZLA-TSA
HEWTR, RORWE. AERAB®RE, FE-AAmHEREE! AEERARNIAEREE LM BEE, B
PLE R H .

2013/7/24

BLBETTRE-AREBEG - BARE. TREZL, AXWEEHBHAT . 22BN E, KME
FANBERRSKRENRE, BHETA, SWENTHRR, TARTHEAHHFIERT . BE 2 H XK
BEEOXHAFXHELE -, RRERUERREERET . KMExeBEER/FE—RALE, €6ER
F-ERE, toRA.

2013/7/25

FLoFEAESRINR ERFT RBE—REHE, LAEAR LAMERT B, ARKRMAEER
FrLe. BRABITWERTARA, ERET MARAEX TR, B EIHHIBAZRT MK FREARKE,
EORAERNEDREARKT . SRR LHECAAENFERIN, BN 2R, MESRBEES
R, BMR—-RIEL, FURFRIF Q.

2013/7/26

—EREETARELES, E—3TF, RTEATNKR. THH LI ZHEF, WRHHFEFT . X
ERE—RSWELE, PEGF &%, BREHALTHEFELREF. ELT, HHENWNFH AR LK ENE
B, Pl g, TERAES., RO T HWHEE, AEHEA/ B TE, BAREZ —%kIt, AURFT <&
R, EamE+amk.

2013/7/27
FLEARRERTENHERAT, EReexT AR, BRELELNEN TR, FUEEHRE
BAEZE, BETABEX. ARWHETHTHH TR A EX, ERFARECH, FAURALT MHAPRKE,
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R, MEBNZET K. BXEEZ, BTEHHAeREAKRK, BEXTRGER=E8! KAWREINT
4 RE !

2013/7/28

REN—K, ~HREERBEELRREIREG. CEAMIRNER, RAKRIZRERY, ANFEE
BT BARBI#, BEARHUXERERERNKE, BARMEEHHNEF, REMMARTENER, K
— & A B !

English Summary:

The two-week home stay exchange in Miyazaki, Japan was a really enjoyable experience. My host family
was very nice, just liked my real family. Mom and Dad always took me to different places, for example, waterfall.
Even though the waterfall was not very large, it was great to have lunch next to it. Not only visiting different places,
we always held parties in our home. During the parties, | had a real communication with the locals. It was a really
good experience and a good chance for me to improve my Japanese. The happiest thing of this trip is that | made a
good “sister”. Actually, she was Mom'’s best friend’s daughter. We met in Mom’s shop which sold vegetables. She
was very nice and kind. At the night before | left, she came to our home and gave me a handmade lucky necklace. It
was really warm to receive this lovely present! | love Mom, Dad, and my “sister” very much. Hope that | can meet
them again soon.
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